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»B EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EL) nr 652/2014,
15. mai 2014,

millega niihakse ette sitted toiduahela, loomade tervise ja heaolu ning taimetervise ja taimse

paljundusmaterjaliga seotud Kkulude haldamise kohta ning muudetakse ndoukogu direktiive

98/56/EU, 2000/29/EU ja 2008/90/EU, Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruseid (EU)

nr 178/2002, (EU) nr 882/2004 ja (EU) nr 396/2005, Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi

2009/128/EU ja Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirust (EU) nr 1107/2009 ning tunnistatakse
kehtetuks noukogu otsused 66/399/EMU, 76/894/EMU ja 2009/470/EU

(ELT L 189, 27.6.2014, 1k 1)
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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EL) nr
652/2014,

15. mai 2014,

millega nihakse ette sitted toiduahela, loomade tervise ja heaolu
ning taimetervise ja taimse paljundusmaterjaliga seotud kulude
haldamise kohta ning muudetakse néukogu direktiive 98/56/EU,
2000/29/EU ja 2008/90/EU, Euroopa Parlamendi ja néukogu
miiruseid (EU) nr 178/2002, (EU) nr 882/2004 ja (EU) nr
396/2005, Euroopa Parlamendi ja néukogu direktiivi 2009/128/EU
ja Euroopa Parlamendi ja néukogu miirust (EU) nr 1107/2009
ning tunnistatakse kehtetuks néukogu otsused 66/399/EMU,
76/894/EMU ja 2009/470/EU

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 43
16iget 2 ja artikli 168 1dike 4 punkti b,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust (1),

olles konsulteerinud Regioonide Komiteega,

tegutsedes seadusandliku tavamenetluse kohaselt (%)

ning arvestades jargmist:

(1)  Liidu diguses on sitestatud kdikides tootmisetappides toidu ja
toiduohutuse ning sddda ja sdddaohutuse suhtes kohaldatavad
nduded, sealhulgas eeskirjad, mille eesmirk on tagada odiglased
kaubandustavad ja tarbijatele teabe esitamine. Nendes on sédtes-
tatud ka nouded loomade nakkushaiguste ja zoonooside enneta-
mise ja tdrje, loomade heaolu, loomsete korvalsaaduste, taimeter-
vise ja taimse paljundusmaterjali, sordikaitse, geneetiliselt muun-
datud organismide, taimekaitsevahendite turuleviimise ja kasuta-
mise ning pestitsiidide sddstva kasutamise kohta. Liidu digusega
on ka ette nidhtud ametlik kontroll ja muud ametlikud toimingud,
mille eesmirk on tagada konealuste nduete tdShus rakendamine ja
nendele vastavus.

(2)  Liidu Giguse tildeesméirk nimetatud valdkondades on aidata tagada
inimeste, loomade ja taimede tervise kdrge tase kogu toiduahelas,

(") ELT C 67, 6.3.2014, 1k 166.
(®>) Euroopa Parlamendi 2. aprilli 2014. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas
seni avaldamata) ja ndukogu 8. mai 2014. aasta otsus.



2014R0652 — ET — 19.07.2016 — 001.001 — 3

tarbijate korgel tasemel kaitse ja teavitatus ning keskkonna korgel
tasemel kaitse, edendades samas konkurentsivoimet ja tookohtade
loomist.

(3)  Selle iildeesmargi tditmiseks on vaja piisavaid rahalisi vahendeid.
Seega peaks liit rahaliselt toetama meetmeid, mida viiakse ellu
nimetatud tildeesmaérgi tditmisega seotud valdkondades. Selleks et
vahendeid saaks tOhusalt kasutada, on vaja sétestada ka
konkreetsed eesmérgid ja nende tditmise hindamiseks vajalikud
nditajad.

(4)  Toidu ja soodaga seotud kulude rahastamine liidu vahenditest on
varem toimunud toetuste, hangete ja konealuses valdkonnas
tegutsevatele rahvusvahelistele organisatsioonidele tehtud maksete
teel. On asjakohane rahastamist jitkata samasugusel viisil.

(5)  Liikmesriigid vdivad liidupoolset rahastamist kasutada ka selleks,
et toetada nende taime- vOi loomatervise valdkonna organisat-
sioonide tegevust taimekahjurite voi loomataudide torje, enneta-
mise vai likvideerimise eesmérgil.

(6)  Eelarveliste piirangute tottu on vaja kdesolevas madruses sites-
tada liidu rahastamise jaoks kolblike meetmete loetelud, aga ka
rahastamiskolblikud kulud ja kohaldatavad méérad.

(7)  Vbottes arvesse ndukogu méirust (EL, Euratom) nr 1311/2013 (')
on toidu ja so0odaga seotud kulude iilemmé&dr aastateks
2014-2020 1 891 936 000 eurot.

(8)  Lisaks tuleks sétestada liidu tasandil rahastamine toimetulekuks
erandlike asjaoludega, nagu looma- ja taimetervisega seotud krii-
siolukorrad, kui eelarve 3. rubriigi assigneeringud ei ole piisavad,
kuid erakorralised meetmed on vajalikud. Selliste kriiside lahen-
damise rahastamiseks tuleks kasutada niiteks paindlikkusinstru-
menti vastavalt Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni vahel
2. detsembril 2013 solmitud institutsioonidevahelisele kokkulep-
pele eclarvedistsipliini, eclarvealase koostod ja usaldusvidirse
finantsjuhtimise kohta (?).

(9)  Praegu kehtiv digus néeb ette, et osa rahastamiskolblikest kulu-
dest hiivitatakse fikseeritud méidraga. Muude kulude puhul ei née
aga Oigus ette hiivitamise piiramist. Selleks et muuta siisteem
otstarbekamaks ja lihtsamaks, tuleks fikseerida hiivitamise lilem-
midr. On asjakohane, et selliseks maiédraks on toetuste puhul
kohaldatav tavapidrane médr. Samuti tuleks ette ndha voimalus
kdnealust tilemmaédra teatavas olukorras tdsta.

(") Noukogu 2. detsembri 2013. aasta méiarus (EL, Euratom) nr 1311/2013,
millega maératakse kindlaks mitmeaastane finantsraamistik aastateks
2014-2020 (ELT L 347, 20.12.2013, 1k 884).

(®» ELT C 373, 20.12.2013, 1k I.
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(10)

()

(12)

(13)

(14)

(15)

Kuna kidesoleva midruse eesmérkide saavutamine on oluline, on
asjakohane ette ndha, et teatavate meetmete rahastamiskdlblikke
kulusid rahastatakse 100 % ulatuses, tingimusel et selliste meet-
mete rakendamisel kantakse ka kulusid, mis ei ole rahastamiskol-
blikud.

Liidul on kohustatud tagama vahendite nduetekohase kasutamise,
aga samas jargima ka vajadust rahastamiskavasid lihtsustada, et
vihendada toetusesaajate ja koikide muude osaliste halduskoor-
must ja kulusid kooskolas komisjoni 8. oktoobri 2010. aasta
teatisega Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus-
ja Sotsiaalkomiteele ja Regioonide Komiteele pealkirjaga ,,Arukas
reguleerimine Euroopa Liidus”.

Liidu oigus nduab liikmesriikidelt teatavate loomataudide voi
zoonooside esinemise vOi levimise korral teatavate meetmete
rakendamist. Seepdrast peaks liit andma selliste erakorraliste
meetmete jaoks rahalist toetust.

Samuti on asjakohaste likvideerimis-, torje- ja seiremeetmete abil
vaja vdhendada inimeste ja loomade tervist ohustavate looma-
taudi- ja zoonoosipuhangute arvu ja ennetada taolisi puhanguid.
Konealuse taudide ja zoonooside riiklikele likvideerimis-, torje- ja
seireprogrammidele tuleks seepérast anda liidu toetust.

Looma- ja taimetervise valdkondades rahastamise korraldamise ja
tohususe jaoks on asjakohane sdtestada eeskirjad riiklike
programmide sisu, esitamise, hindamise ja heakskiitmise kohta,
sealhulgas eeskirjad, mida rakendatakse Euroopa Liidu toimimise
lepingu (edaspidi ,,ELi toimimise leping”) artiklis 349 osutatud
liidu &drepoolseimates piirkondades. Samadel pohjustel tuleks
sidtestada ka aruannete ja maksetaotluste esitamise téhtajad.

Noukogu direktiiviga 2000/29/EU (') ndutakse liikmesriikidelt
taimedele ja taimsetele saadustele kahjulike organismide (edaspidi
taimekahjurid”) hévitamiseks teatavate erakorraliste meetmete
votmist. Liit peaks kdnealuste taimekahjurite hdvitamist rahaliselt
toetama. Liidu rahalist toetust tuleks anda teatavatel tingimustel
ka ecrakorralistele meetmetele, mille eesmark on takistada selliste
taimekahjurite levikut, millel on liidule kdige tugevam mdju ja
mida ei ole voimalik teatavates voondites likvideerida, ja selliste
taimekahjurite ennetamise meetmetele.

(") Noukogu 8. mai 2000. aasta direktiiv 2000/29/EU taimedele vdi taimsetele

saadustele kahjulike organismide {ihendusse sissetoomise ja seal levimise
vastu voetavate kaitsemeetmete kohta (EUT L 169, 10.7.2000, 1k 1).
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(16) Taimekahjurite tdrjeks vdetud erakorralised meetmed peaksid
olema liidu kaasrahastamise jaoks kolblikud, kui sellistel meet-
metel on kogu liidu jaoks lisaviértus. Sel pdhjusel tuleks anda
liidu rahalist toetust direktiivi 2000/29/EU 1 lisa A osa I jaos ning
II lisa A osa I jaos pealkirja all , Kahjulikud organismid, mida
liidus ei teata esinevat ja mis on kogu liidu jaoks olulise tédhtsu-
sega” loetletud taimekahjurite puhul. Kui taimekahjurite esine-
mine liidu piires on teada, tuleks liidu rahalist toetust anda ainult
sellistele meetmetele, mis seonduvad taimekahjuritega, mis moju-
tavad liitu koige rdngemini, eelkdige seoses nende taimekahjuri-
tega, mille vastu vdetakse ndukogu direktiivides 69/464/EMU (1),
93/85/EMU (?), 98/57/EU (%) v&i 2007/33/EU (4) sitestatud meet-
meid. Liidu rahalist toetust tuleks vdimaldada ka direktiivi
2000/29/EU 1 lisas vdi 11 lisas loetlemata taimekahjurite korral,
mille vastu voetakse riiklikke meetmeid ja mis kvalifitseeruvad
ajutiselt direktiivi 2000/29/EU 1 lisa A osa I jao voi II lisa A osa
I jao alla. Meetmed, mis seonduvad taimekahjuritega, mille hévi-
tamiseks tuleb votta liidu erakorralisi meetmeid, peaksid samuti
olema liidu rahalise toetuse jaoks kdlblikud.

(17) Teatavate taimekahjurite esinemine on vaja digeaegselt avastada.
Liikmesriikide poolt selliste taimekahjurite avastamiseks korralda-
tavad uuringud on olulised, et need taimekahjurid oleks vdimalik
viivitamata hédvitada. Iga liikmesriigi tehtavad uuringud on
olulised koikide liikmesriikide kaitsmise jaoks. Liit voib konealu-
seid uuringuid {ldiselt rahaliselt toetada, tingimusel, et need
holmavad vdhemalt iihte kahest vdga olulisest taimekahjurite
kategooriast — nimelt taimekahjureid, mida liidus ei teata esinevat
ja taimekahjureid, mille havitamiseks tuleb votta liidu erakorralisi
meetmeid.

(18) Looma- ja taimetervise valdkonna meetmete liidupoolne rahasta-
mine peaks katma konkreetsed rahastamiskdlblikud kulud.
Erakorralistel ja nduetekohaselt pohjendatud juhtudel peaks see
samuti katma liikmesriikide kantud kulud muude vajalike meet-
mete votmisel. Sellised meetmed vdivad holmata tdhustatud bioo-
hutusmeetmete rakendamist haiguspuhangu voi taimekahjurite
esinemise korral, riimpade hdvitamise ja transpordi kulusid likvi-
deerimiskavade kéigus, samuti erakorralise vaktsineerimise
kampaaniate kulude hiivitamist omanikele.

(") Noukogu direktiiv 69/464/EMU, 8. detsember 1969, kartulivihi kontrolli
kohta (EUT L 323, 24.12.1969, 1k 1).

(%) Nodukogu direktiiv 93/85/EMU, 4. oktoober 1993, kartuli ringmédaniku kont-
rolli kohta (EUT L 259, 18.10.1993, 1k 1).

(®) Noukogu direktiiv 98/57/EU, 20. juuli 1998, Ralstonia solanacearum (Smith)
Yabuuchi et al. kontrolli kohta (EUT L 235, 21.8.1998, 1k 1).

(*) Noukogu direktiiv 2007/33/EU, 11. juuni 2007, mis késitleb kartuli-kiduussi
tdrjet ja millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 69/465/EMU (ELT L 156,
16.6.2007, 1k 12).
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(19)  Liikmesriikide dédrepoolseimatel piirkondadel on raskusi, sest nad
on eraldatud ja soltuvad piiratud hulgast toodetest. On asjako-
hane, et liit annab rahalist toetust liikmesriikide programmidele,
mida voetakse taimekahjurite torjeks konealustes &dédrepoolsei-
mates piirkondades kooskdlas Euroopa Parlamendi ja néukogu
madrusega (EL) nr 228/2013 ('). Kuna teatud &direpoolseimatele
piirkondadele kohaldatakse direktiivis 2000/29/EU sitestatud
liidu digusnormide asemel liikmesriikide digusakte, mis on erio-
mased nendele piirkondadele, tuleks liidu rahalist toetust raken-
dada kooskolas nendes piirkondades kehtivate oOigusaktidega,
olgu siis tegemist liidu digusnormide voi litkmesriigi digusnormi-
dega.

(20)  Liikmesriikide tehtav ametlik kontroll on oluline vahend, mille
abil kontrollida ja jilgida, kas liidu asjaomaseid noudeid raken-
datakse, jéirgitakse ja tdidetakse. Ametliku kontrolli siisteemi
tohusus ja tulemuslikkus on iilioluline, et sdilitada inimeste,
loomade ja taimede ohutuse kdrge tase kogu toiduahelas ning
tagada keskkonna korgel tasemel kaitse. Liit peaks selliseid kont-
rollimeetmeid rahaliselt toetama. Eelk3ige tuleks rahaliselt toetada
lildu referentlaboreid, et aidata neil kanda komisjoni heakskii-
detud t6oprogrammide rakendamisega kaasnevaid kulusid. Kuna
lisaks soltub ametliku kontrolli tShusus ka sellest, kas kontrollia-
sutused saavad kasutada kvalifitseeritud t66joudu, kellel on tead-
mised liidu diguse kohta, peaks liit aitama kaasa nende kooli-
tamisele ja pddevate asutuste korraldatud asjakohaste vahetuspro-
grammide rakendamisele.

(21)  Ametliku kontrolli tShus juhtimine soltub selliste kontrollidega
seotud andmete ja teabe kiirest vahetamisest. Lisaks on asjaomas-
te eeskirjade nduetekohaseks ja iihtlustatud rakendamiseks vaja
votta kasutusele tohusad litkkmesriikide padevaid asutusi kaasavad
siisteemid. Seepirast peaks ka konealuste eesmérkide tditmiseks
andmebaaside ja elektrooniliste teabehaldussiisteemide loomine ja
haldamine olema rahastamiskolblikud.

(22)  Liit peaks toetama tehnika-, teadus-, koordineerimis- ja teabeva-
hetusalast tegevust, mida on vaja liidu oiguse nduetekohaseks
rakendamiseks ja diguse kohandamiseks teaduse, tehnoloogia ja
ihiskonna arengule. Toetusi tuleks anda ka projektidele, mille
eesmérk on ametliku kontrolli muutmine tohusamaks ja tulemus-
likumaks.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. miértsi 2013. aasta médrus (EL)

nr 228/2013, millega sitestatakse pdllumajanduse erimeetmed liidu &érepool-
seimate piirkondade jaoks ja tunnistatakse kehtetuks noukogu mdidrus (EU)
nr 247/2006 (ELT L 78, 20.3.2013, 1k 23).
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(23)

24

(25)

(26)

@7

Euroopa Parlamendi ja ndukogu médruse (EL, Euratom)
nr 966/2012 (') artikli 3 kohaselt tuleb igas seadusandjale esitatud
ettepanekus, mis sisaldab erandeid konealuse médruse sitetest,
mirkida selgelt koik sellised erandid ja nimetada konkreetsed
pOhjused, mis neid Oigustavad. Arvestades mone kdnealuse
médrusega holmatud eesmérgi eripdra ja kuna litkmesriikide
padevad asutused sobivad koige paremini nende eesmérkidega
seotud tegevuste elluviimiseks, tuleks neid asutusi kisitada
maéruse (EL, Euratom) nr 966/2012 artikli 128 16ike 1 kohalda-
misel kindlaksmiddratud toetusesaajatena. Seega peaks olema
voimalik konealustele asutustele anda toetust, ilma et enne tuleks
avaldada toetustaotluste esitamise kutse.

Erandina mééruse (EL, Euratom) nr 966/2012 artiklist 86 ja eran-
dina tagantjdrele kohaldamise vilistamise pdhimdttest, mis on ette
ndhtud artiklis 130, peaksid kdesoleva médruse artiklitega 7 ja 17
hdlmatud erakorraliste meetmete kulud olema rahastamiskol-
blikud alates kuupdevast, mil liikmesriik teatas komisjonile
taudi voi taimekahjuri esinemisest, kuivord selliste meetmete
puhul on tegemist kiireloomuliste ja ettendgematute meetmetega.
Olles hinnanud liikmesriikide esitatud maksetaotlusi, peaks
komisjon vdtma vastavad eelarvelised kulukohustused ja tegema
rahastamiskolblike kuludega seotud maksed.

On iilioluline, et konealused erakorralised meetmed rakendatakse
viivitamata. Nimetatud eesmérgi tditmist takistaks seega asjaolu,
kui kulud, mis on kantud enne toetustaotluse esitamist, jéetaks
vélja rahastamiskolblike kulude alt, sest liikmesriigid kesken-
duksid siis eelkdige toetustaotluse ettevalmistamisele, mitte
erakorraliste meetmete vOtmisele.

Vottes arvesse likvideerimis- ja seiremeetmete rakendamist kasit-
levate liidu kehtiva diguse mahtu ja muude kéattesaadavate
ekspertteadmistega seotud tehnilisi piiranguid, peaksid kdesoleva
médrusega hdlmatavaid meetmeid pohimotteliselt rakendama liik-
mesriikide péddevad asutused. Seega tuleks teatavatel juhtudel
kaasrahastada riiklike asutuste personali palgakulusid.

Tegevuskavade koostamine vodimaldab koordineerida ja seada
prioriteete ning aitab seega liidu rahalisi vahendeid tohusalt kasu-
tada. Selleks et tagada kdesoleva méddruse iihetaolised rakenda-
mistingimused, tuleks komisjonile anda rakendamisvolitused, et
votta vastu tooprogrammid kdesoleva médrusega ettendhtud teata-
vate meetmete rakendamiseks.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2012. aasta mdérus (EL,

Euratom) nr 966/2012, mis kisitleb Euroopa Liidu iildeelarve suhtes kohal-
datavaid finantseeskirju ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu maarus
(EU, Euratom) nr 1605/2002 (ELT L 298, 26.10.2012, 1k 1).
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(28)

(29)

(30)

(1))

(32)

(33)

Selleks et tagada liidu rahaliste vahendite vastutustundlik ja tdhus
kasutamine, peaks komisjonile andma oiguse teha kohapealseid
kontrolle voi kontrollida dokumente, et kindlaks teha, kas liidu
vahendeid kasutatakse tegelikult rahastamiskdlblike meetmete
rakendamiseks.

Liidu finantshuvisid tuleks kaitsta kogu kulutsiikli viltel, seal-
hulgas Oigusrikkumiste &rahoidmise, avastamise ja uurimise
ning kadumaléinud, alusetult vdljamakstud voi ebadigesti kasu-
tatud vahendite tagasindudmise teel.

Kéesolevale maéirusele on lisatud nende loomataudide loetelu,
mis on erakorraliste meetmete raames rahastamiskdlblikud, ning
see loetelu sisaldab ndukogu otsuse 2009/470/EU (') artikli 3
16ikes 1, artikli 4 13ikes 1, artikli 6 1dikes 2 ja artikli 14 1dikes
1 osutatud loomataude. Et vdtta arvesse loomataude, millest tuleb
vastavalt ndukogu direktiivile 82/894/EMU (?) teatada, ning
taude, mis tdendoliselt kujutavad endast liidule uut ohtu, peaks
komisjonil olema oigus votta kooskdlas ELi toimimise lepingu
artikliga 290 vastu delegeeritud digusakte selle loetelu tdiendami-
seks.

Kéesolevale médrusele on lisatud nende loomataudide ja zoonoo-
side loetelud, mis on likvideerimise, torje ja seire programmide
raames rahastamiskdlblikud ning millele on osutatud otsuse
2009/470/EU 1 lisas. Selleks et vdtta arvesse nende loomataudide
tottu tekkivaid olukordi, mis avaldavad olulist moju kariloomade
kasvatamisele ja nendega kauplemisele, ning selleks et votta
arvesse inimeste tervist ohustavate zoonooside levikut voi uusi
epidemioloogilisi ja teaduslikke tdendeid, peaks komisjonil
olema digus votta kooskolas ELi toimimise lepingu artikliga
290 vastu delegeeritud digusakte nende loetelude tdiendamiseks.

Kéesoleva médruse alusel delegeeritud digusaktide vastuvdtmisel
on eriti oluline, et komisjon viiks oma ettevalmistava to66 kdigus
1dbi asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil.
Delegeeritud Oigusaktide ettevalmistamisel ja koostamisel peaks
komisjon tagama asjaomaste dokumentide sama- ja Oigeaegse
ning asjakohase edastamise Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

Selleks et tagada kdesoleva médruse iihetaolised rakendamistingi-
mused, tuleks komisjonile anda rakendamisvolitused seoses iga-
aastaste ja mitmeaastaste to0programmide kehtestamisega; rahalise

(") Nodukogu 25. mai 2009. aasta otsus 2009/470/EU kulutuste kohta veterinaaria

valdkonnas (ELT L 155, 18.6.2009, 1k 30). R
(%) Néukogu 21. detsembri 1982. aasta direktiiv 82/894/EMU loomahaigustest
teatamise kohta tthenduses (EUT L 378, 31.12.1982, 1k 58).
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toetusega erakorralistele meetmetele vai vajaduse korral ettenége-
matutele siindmustele reageerimiseks ning seoses liikmesriikide
taotluste, aruannete ja maksetaotluste esitamise korraga. Neid voli-
tusi tuleks teostada kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu
madrusega (EL) nr 182/2011 (1).

(34) Liidu odigust tuleks kogemusi arvesse vottes rakendada nii, et see
annaks kavandatud tulemusi. Seega on asjakohane, et komisjon
hindab kéesoleva miiruse toimimist ja tohusust ning edastab
tulemused muudele institutsioonidele.

(35) Seni on komisjoni abistanud kdesoleva mairusega holmatud liidu
seniste eeskirjade rakendamisel eri komiteed, eelkdige komiteed,
mis on loodud jargmiste Oigusaktidega: ndukogu otsused
66/399/EMU (*) ja 76/894/EMU (®), ndukogu direktiivid
98/56/EU () ja 2008/90/EU (5) ning Euroopa Parlamendi ja
ndukogu miirus (EU) nr 178/2002 (°). On asjakohane iihtlustada
selle valdkonna komiteemenetlust. Miiruse (EU) nr 178/2002
artikliga 58 loodud komiteele tuleks teha {ilesandeks abistada
komisjoni tema rakendusvolituste kasutamisel seoses asjakohastes
valdkondades kantud kuludega ja selle laiendatud {ilesannete
kajastamiseks tuleks muuta komitee nime. Seega tuleks otsused
66/399/EMU ja 76/894/EMU kehtetuks tunnistada ja direktiive
98/56/EU ja 2008/90/EU ning miirust (EU) nr 178/2002 vasta-
valt muuta.

(36) Kdiesoleva maiirusega asendatakse otsuse 2009/470/EU sitted.
Lisaks asendatakse sellega direktiivi 2000/29/EU artikli 13c
1oige 5 ja artiklid 22-26, Euroopa Parlamendi ja nodukogu
midruse (EU) nr 882/2004 (7) artikkel 66, Euroopa Parlamendi ja

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta miérus (EL)

nr 182/2011, millega kehtestatakse eeskirjad ja ildpohimdtted, mis késitlevad
litkmesriikide ldbiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni
rakendamisvolituste teostamise suhtes (ELT L 55, 28.2.2011, lk 13).

(%) Noukogu otsus 66/399/EMU, 14. juuni 1966, millega moodustatakse alaline
pollumajanduse, aianduse ja metsanduse seemnete ja paljundusmaterjali
komitee (EUT 125, 11.7.1966, 1k 2289/66).

(®) Noukogu otsus 76/894/EMU, 23. november 1976, millega moodustatakse
alaline taimetervise komitee (EUT L 340, 9.12.1976, 1k 25).

() Noukogu direktiiv 98/56/EU, 20. juuli 1998, dekoratiivtaimede paljundusma-
terjali turustamise kohta (EUT L 226, 13.8.1998, Ik 16).

(%) Noukogu direktiiv 2008/90/EU, 29. september 2008, puuviljade tootmiseks
ettendhtud viljapuude paljundusmaterjali ja viljapuude turustamise kohta
(ELT L 267, 8.10.2008, 1k 8).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrus (EU) nr 178/2002, 28. jaanuar 2002,
millega sdtestatakse toidualaste digusnormide iildised pohimétted ja nduded,
asutatakse Euroopa Toiduohutusamet ja kehtestatakse toidu ohutusega seotud
menetlused (EUT L 31, 1.2.2002, 1k 1).

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu midrus (EU) nr 882/2004, 29. aprill 2004,
ametlike kontrollide kohta, mida tehakse sddda- ja toidualaste digusnormide
ning loomatervishoidu ja loomade heaolu kisitlevate eeskirjade tditmise kont-
rollimise tagamiseks (ELT L 165, 30.4.2004, 1k 1).
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ndukogu miiruse (EU) nr 396/2005 (1) VII peatiikk, Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2009/128/EU (?) artikkel 22 ja
Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EU) nr 1107/2009 (3)
artikkel 76. Seepdrast tuleks direktiivi 2000/29/EU, médruseid
(EU) nr 882/2004 ja (EU) nr 396/2005, direktiivi 2009/128/EU
ja médrust (EU) nr 1107/2009 vastavalt muuta.

(37) Kui liit hakkab kaasrahastama liikmesriikide kulusid seoses hiivi-
tise maksmisega omanikele, kes on kannatanud kahju selliste
pollukultuuride, puude v&i muude objektide hévitamise tottu,
millele laienevad direktiivi 2000/29/EU artiklis 16 osutatud
meetmed, on vaja vilja to6tada suunised asjaomaste pollukultuu-
ride ja puude turuvddrtuse piirmédrade kohta. Seepérast tuleks
kaasrahastamise korda kohaldada alles alates 1. jaanuarist 2017,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

I JAOTIS

ULDSATTED

1 PEATUKK

Reguleerimisese, reguleerimisala ja eesmirgid

Artikkel 1

Reguleerimisese ja reguleerimisala

Kédesoleva médrusega nidhakse ette sédtted Euroopa Liidu ildeelarve
kulude haldamiseks valdkondades, mis on holmatud liidu digusnormi-
dega:

a) mis késitlevad toitu ja toiduohutust kdikides toidu tootmis-, tdo6t-
lemis-, turustamis- ja korvaldamisetappides, sealhulgas eeskirjad,
mille eesmérk on tagada diglased kaubandustavad ja kaitsta tarbijate
huve ja tarbijateavet, aga ka toiduga kokkupuutuvate materjalide ja
esemete tootmist ja kasutamist;

b) mis késitlevad sodta ja soddaohutust koikides sddda tootmis-, toOt-
lemis-, turustamis- ja korvaldamisetappides, sealhulgas eeskirjad,
mille eesmirk on tagada diglased kaubandustavad ja kaitsta tarbijate
huve ja tarbijateavet;

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus (EU) nr 396/2005, 23. veebruar
2005, taimses ja loomses toidus ja s6ddas voi nende pinnal esinevate pestit-
siidide jasikide piirnormide ja ndukogu direktiivi 91/414/EMU muutmise
kohta (ELT L 70, 16.3.2005, 1k 1).

(?) Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2009/128/EU, 21. oktoober 2009,
millega kehtestatakse thenduse tegevusraamistik pestitsiidide sédstva kasuta-
mise saavutamiseks (ELT L 309, 24.11.2009, 1k 71).

(®) Euroopa Parlamendi ja ndukogu midrus (EU) nr 1107/2009, 21. oktoober
2009, taimekaitsevahendite turulelaskmise ja ndukogu direktiivide
79/117/EMU ja 91/414/EMU kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 309,
24.11.2009, 1k 1).
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<)

d)

e)

~

g

h)

i)

b)

millega kehtestatakse loomade tervisenduded,

millega kehtestatakse loomade heaolunduded;

mis késitlevad taimedele voi taimsetele saadustele kahjulike organis-
mide (edaspidi ,taimekahjurid”) vastaseid kaitsemeetmeid, mis on
méadratletud direktiivi 2000/29/EU artikli 2 16ike 1 punktis e;

mis késitlevad tootmist, mille eesmérk on turule laskmine, ja taimse
paljundusmaterjali turule laskmist;

millega kehtestatakse taimekaitsevahendite turule laskmise ja pestit-
siidide sddstva kasutamise nduded;

mille eesmérk on loomsetest korvalsaadustest ja loomsetest kdrval-
saadustest saadud toodetest rahva- ja loomatervisele tulenevate
riskide ennetamine ja minimeerimine;

mis késitlevad geneetiliselt muundatud organismide tahtlikku kesk-
konda viimist;

mis késitlevad intellektuaalomandi diguste kaitset seoses taimesortide
ja taimede geneetiliste ressursside sdilitamise ja vahetamisega.

Artikkel 2

Eesmirgid

Artiklis 1 osutatud kulutuste tegemise otstarve on saavutada:

iildeesmérk, milleks on anda oma panus inimeste, loomade ja
taimede tervise kdrge taseme tagamisse kogu toiduahelas ja asja-
omastes valdkondades, ennetades taude ja taimekahjureid, likvidee-
rides neid ja nende vastu vdideldes ning tagades tarbijate ja kesk-
konna korgel tasemel kaitse, edendades samas liidu toidu- ja sd66da-
toostuse konkurentsivdimet ja soodustades todkohtade loomist;

jargmised konkreetsed eesmérgid:

i) tagada korgel tasemel toiduohutus ning toidu tootmissiisteemide
ohutus, aga ka muude selliste toodete ohutus, mis voivad toiduo-
hutust mojutada, ning parandades samal ajal toidutootmise jéatku-
suutlikkust;

ii) parandada liidus loomade tervislikku seisundit ja nende heaolu;

iii) aidata kaasa liitu sisenenud taimekahjurite digeaegsele avastami-
sele ja nende havitamisele;

iv) aidata kaasa ametliku kontrolli ja muude toimingute, mille
eesmérk on tagada artiklis 1 osutatud liidu digusnormide mojus
rakendamine ja nendele vastavus, tdohusamaks, tulemuslikumaks
ja usaldusvédrsemaks muutmisele.
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2. Selleks et hinnata 1dike 1 punktis b nimetatud konkreetsete
eesmérkide tditmist, kasutatakse jargmiseid nditajaid:

a) 10ike 1 punkti b alapunktis i nimetatud konkreetse eesmirgi puhul:
toiduohutuse vdi zoonoosidega seotud haigusjuhtumite arvu vihene-
mine liidu elanikkonna hulgas;

b) 16ike 1 punkti b alapunktis ii nimetatud konkreetse eesmérgi puhul:

i) selliste liikmesriikide voi nende piirkondade arvu suurenemine,
mis on vabad loomataudidest, millega seoses antakse rahalist
toetust;

ii) selliste haigestumusniitajate nagu esmahaigestumus, levimus ja
haiguspuhangute arv, iildine vdhenemine;

c) 1dike 1 punkti b alapunktis iii nimetatud konkreetse eesmérgi puhul:

i) taimekahjurite uuringute ulatus liidu territooriumil, eelkdige
selliste taimekahjurite uuringud, mida teadaolevalt liidu territoo-
riumil ei leidu, ja taimekahjurid, mida peetakse liidu territooriumi
jaoks koige ohtlikumateks;

ii) selliste taimekahjurite hdvitamiseks kulunud aeg ja hdvitamise
tulemuslikkus;

d) 1dike 1 punkti b alapunktis iv nimetatud konkreetse eesmérgi puhul:
selliste kontrollide tulemuste paranemine, mida komisjoni eksperdid
on teinud liikmesriikide teatavates probleemsetes piirkondades ja
millest nad on teatanud.

I PEATUKK

Rahastamisviisid ja iildised finantssitted

Artikkel 3

Rahastamisviisid

1. Artiklis 1 osutatud kulutusi rahastab liit kooskdlas méddrusega (EL,
Euratom) nr 966/2012.

2. Liikmesriikide péddevatele asutustele toetuste médramisel kisita-
takse neid kindlaks miératud toetusesaajatena médruse (EL, Euratom)
nr 966/2012 artikli 128 1dike 1 tdhenduses. Konealuseid toetusi voib
anda toetustaotluse esitamise kutseta.

3. Kaéesolevas médruses osutatud meetmetele antav liidu rahalist
toetust voib anda ka vabatahtlike maksete vormis rahvusvahelistele
organisatsioonidele, mille liige Euroopa Liit on voi mille t66s ta osaleb
ning mis tegutsevad artiklis 1 osutatud Odigusnormidega reguleeritud
valdkonnas.
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Artikkel 4

Eelarve

1.  Aastatel 2014-2020 on artiklis 1 osutatud kulude rahastamise
ilemmadr 1 891 936 000 eurot jooksevhindades.

2. Loikes 1 osutatud rahastamise tilemmaédr voib katta ka kulusid,
mis on seotud ettevalmistava tegevuse, seire, kontrolli, auditeerimis- ja
hindamistegevusega, mida on vaja artiklis 1 osutatud kulude haldami-
seks ja nende eesmirkide saavutamiseks, eelkdige uuringuteks, eksper-
tidega kohtumisteks ning andmetodtluseks ja -vahetuseks kasutatavate
IT vorkude jaoks vajalikud kulud ning kdik muud konealuste kulude
haldamisest komisjonile tekkivad tehnilise ja haldusabi andmisega
seotud kulud.

3. Rahastamise {ilemmair vOib holmata ka tehnilise ja haldusabi
andmise kulusid, mida on vaja selleks, et tagada iileminek enne kies-
oleva miiruse joustumist vastu voetud meetmetelt pdrast selle joustu-
mist vastu voetavatele meetmetele. Vajaduse korral voib assigneeringu
nende kulude katmiseks kajastada eelarves ka pérast 2020. aastat, et
voimaldada selliste meetmete haldamist, mida ei ole 31. detsembriks
2020 veel 16pule viidud.

Artikkel 5

Toetuste maksimummaéarad

1.  Kui liidu rahalist toetust antakse toetusena, ei tohi see iiletada
50 % rahastamiskolblikest kuludest.

2. Loikes 1 osutatud maksimummaééra voib tosta 75 %-ni rahastamis-
kolblikest kuludest:

a) selliste piiriiileste meetmete puhul, mida viivad ellu vdhemalt kaks
litkmesriiki ja mille eesmirk on taimekahjurite vOoi loomataudide
torje, ennetamine voi likvideerimine;

b) selliste litkmesriikide puhul, mille kogurahvatulu elaniku kohta on
Eurostati viimaste andmete alusel alla 90 % liidu keskmisest.

3. Loikes 1 osutatud maksimummaiéra voib tdsta 100 %-ni rahasta-
miskdlblikest kuludest, kui liidu toetust saavad meetmed on seotud
inimeste, loomade ja taimede selliste terviseriskide ennetamise ja kont-
rolliga, mis on liidu jaoks tdsised, ning kui need meetmed

a) on moeldud inimohvrite v3i suurte majandushdirete drahoidmiseks
liidus tervikuna;

b) on kogu liidu jaoks véltimatud iilesanded, mille komisjon on sétes-
tanud artikli 36 15ike 1 kohaselt vastu vdetud toOprogrammis, voi

¢) neid rakendatakse kolmandates riikides.
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11 JAOTIS
FINANTSSATTED

1 PEATUKK

Loomatervis

1. jagu

Erakorralised meetmed

Artikkel 6

Rahastamiskolblikud meetmed

1. Liikmesriikidele voib anda toetusi, mille maksimummaéirad on
satestatud artikli 5 1digetes 1 kuni 3, meetme jaoks, mis on vdetud,
kui kinnitust on leidnud mone artikli 7 kohaselt loetletud loomataudi
esinemine, tingimusel et meetmeid kohaldati viivitamata ja jargiti asja-
kohase liidu diguse kohaldatavaid sétteid. Toetused vdivad holmata ka
juba taudi esinemise kahtluse korral kantud kulusid, tingimusel et taudi
esinemine leidis hiljem kinnitust.

2. Liikmesriikidele voib toetusi anda, kui kinnitust on leidnud mone
artikli 7 kohaselt loetletud loomataudi esinemine ja vdhemalt kaks liik-
mesriiki teevad epideemia torjeks tihedat koostdod.

3. Liikmesriikidele, kolmandatele riikidele ja rahvusvahelistele orga-
nisatsioonidele voib anda toetusi kaitsemeetmete jaoks, mis on vdetud
olukorras, kus moni artiklite 7 voi 10 kohaselt loetletud loomataudidest
vOi zoonoosidest esineb voi levib kolmandas riigis voi litkmesriigis ja
ohustab otseselt terviseolukorda liidus.

4. Liikmesriikidele vdib toetusi anda, kui komisjon otsustab liikmes-
riigi taotlusel, et liikmesriigid peaksid sisse seadma biopreparaatide
varud, mis on ette ndhtud artiklite 7 voi 10 kohaselt loetletud looma-
taudide vOi zoonooside tdrjeks.

5. Liidu rahalist toetust voib anda biopreparaatide varude voi vaktsii-
nidooside hankimiseks, kui mone artiklite 7 voi 10 kohaselt loetletud
loomataudi voi zoonoosi esinemine voi levik kolmandas riigis voi liik-
mesriigis voib ohustada liitu.

Artikkel 7

Loomataudide loetelu

1. Artikli 6 alusel rahastamiskdlblike loomataudide loetelu on
esitatud I lisas.

2. Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 40 vastu delegee-
ritud Oigusakte, et tdiendada 10ikes 1 osutatud loomataudide loetelu,
vottes arvesse loomataude, millest tuleb direktiivi 82/894/EMU kohaselt
teatada, ja taude, mis tdendoliselt kujutavad endast liidule uut ohtu, sest
neil on mérkimisvddrne moju
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a) inimeste tervisele;

b) loomade tervisele voi heaolule voi

¢) pollumajandus- vdi vesiviljelustoodangule v3di nendega seotud
majandussektoritele.

Artikkel 8
Rahastamiskoélblikud kulud

1. Alljargnevad kulud, mis liikmesriigid on kandnud artikli 6 1dikes 1
osutatud meetmete vOtmisel, voivad kdnealuse 16ike alusel olla rahasta-
miskolblikud:

a) kulud, mis tulenevad tapetud voi hukatud loomade védrtuse hiivita-
misest omanikele nende loomade turuvddrtuse piires, mis oleks
saadud juhul, kui nad ei oleks haigestunud,

b) loomade hukkamise voi tapmise kulud ja sellega seotud tarnspordi-
kulud;

¢) kulud, mis tulenevad hévitatud loomsete toodete védrtuse hiivitami-
sest omanikele, taudikahtluse tekkimisele vOi kinnituse leidmisele
vahetult eelnenud turuviirtuse piires;

d) kulud, mis tulenevad pollumajandusettevotete ja seadmete puhasta-
misest, desinfektatsioonist vdi desinfitseerimisest ning mis pdhinevad
patogeeni epidemioloogial ja tunnustel;

e) kulud, mis tulenevad saastunud s6dda transpordist ja hdvitamisest, ja
kui saastunud seadmeid ei ole vodimalik desinfitseerida, ka nende
hévitamisest;

f) kulud, mis on tingitud vaktsiinide ja peibutussdotade ostmisest, siili-
tamisest, haldamisest v0i jaotamisest ning vaktsineerimisest enesest,
kui komisjon on teinud otsuse voi andnud heakskiidu selliseks tege-
vuseks;

g) kulud, mis tulenevad riimpade voimalikust transpordist ja korvalda-
misest;

h) nduetekohaselt pdhjendatud erandjuhtudel kdik taudi likvideerimise
jaoks olulised kulud vastavalt kdesoleva méaruse artikli 36 1dikes 4
osutatud rahastamisotsusele.

2. Nagu on osutatud méiruse (EL, Euratom) nr 966/2012 artikli 130
16ikes 1, on kulud rahastamiskolblikud alates paevast, kui litkmesriigid
teatasid komisjonile taudi esinemisest. Need kulud vdivad hdlmata ka
juba taudi esinemise kahtluse korral kantud kulusid, tingimusel, et taudi
esinemine leiab hiljem kinnitust.

3.  Pirast liikmesriikide esitatud maksetaotluste hindamist votab
komisjon asjakohased eelarvelised kulukohustused ja teeb rahastamis-
kolblike kuludega seotud véljamakse.
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2. jagu

Loomataudide ja zoonooside likvideerimise,
torje ja seire programmid

Artikkel 9
Rahastamiskélblikud programmid

Toetusi voib anda litkmesriikide iihe- vdi mitmeaastastele programmi-
dele, mille eesmirk on artikli 10 kohaselt loetletud loomataudide ja
zoonooside likvideerimine, tdrje ja seire (edaspidi ,,riiklikud
programmid”).

Artikkel 10

Loomataudide ja zoonooside loetelu

1. Artikli 9 alusel rahastamiskdlblike loomataudide ja zoonooside
loetelu on esitatud kdesoleva médruse II lisas.

2. Komisjonile antakse digus votta kooskdlas artikliga 40 vastu dele-
geeritud Oigusakte, et tdiendada kédesoleva artikli 1dikes 1 osutatud
loomataudide ja zoonooside loetelu, vottes arvesse:

a) olukorda, mis on seotud kariloomade kasvatusele ja kaubandusele
markimisvéddrset moju avaldavate loomataudidega;

b) inimeste tervist ohustavate zoonooside levikut voi

¢) uusi arengusuundi teaduses, sealhulgas epidemioloogias.

Artikkel 11
Rahastamiskoélblikud kulud

Jargmised kulud, mis liikmesriigid on kandnud riiklike programmide
rakendamisel, voivad artikli 9 kohaselt olla rahastamiskdlblikud:

a) loomadelt proovide votmisega seotud kulud;

b) katsetega seotud kulud tingimusel, et need piirduvad jérgmisega:

i) testikomplektide, reaktiivide ning identifitseeritavate ja just labo-
rikatseteks kasutatud tarvikutega seotud kuludega;

ii) katsete tegemises otseselt osalenud personali kuludega, olenemata
personali staatusest;

¢) kulud, mis tulenevad tapetud voi hukatud loomade véirtuse hiivita-
misest omanikele nende loomade turuvdirtuse piires, mis oleks
saadud juhul, kui nad ei oleks haigestunud,

d) loomade hukkamise ja tapmise kulud;
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e) kulud, mis tulenevad héavitatud loomsete toodete vairtuse hiivitami-
sest omanikele, taudikahtluse tekkimisele vdi kinnituse leidmisele
vahetult eelnenud turuviértuse piires;

f) programmi raames kasutatud vaktsiinidooside voi vaktsiinide ja
peibutussddtade ostmise, sdilitamise, haldamise ja jaotamise ning
vaktsineerimise enda kulud;

g) kulud, mis tulenevad pollumajandusettevotete ja seadmete puhasta-
misest, desinfitseerimisest vOi desinfektatsioonist ning mis pohinevad
patogeeni epidemioloogial ja tunnustel, ning

h) nouetekohaselt pdhjendatud erandjuhtudel kulud, mis on kantud
muude vajalike meetmete elluviimisel kui punktides a—g osutatud
meetmed, tingimusel, et need meetmed on sitestatud artikli 13
1oigetes 3 ja 4 osutatud toetuse andmise otsuses.

Esimese 18igu punkti ¢ kohaldamiseks lahutatakse hiivitisest loomade
voimalik jadkvaartus.

Esimese 10igu punkti d kohaldamiseks lahutatakse hiivitisest kuumtoo-

deldud, kuid inkubeerimata munade jaakvéairtus.

Artikkel 12

Riiklike programmide sisu ja esitamise kord

1.  Hiljemalt iga aasta 31. maiks esitavad liikmesriigid komisjonile
jargmisel aastal algavad riiklikud programmid, mille puhul nad soovivad
taotleda liidu rahalist toetust.

Pdrast 31. maid esitatud riiklikud programmid ei ole jirgmise aasta
jaoks rahastamiskolblikud.

2. Riiklik programm peab sisaldama vdhemalt jargmist:

a) programmi alguskuupdevale eelnenud loomataudi vOi zoonoosi
epidemioloogilise olukorra kirjeldus;

b) nende geograafiliste ja halduspiirkondade kirjeldus ja piiritlemine,
kus programmi kohaldatakse;

¢) programmi kestus;
d) rakendatavad meetmed;
¢) hinnanguline eclarve;

f) programmi Iopetamise kuupdevaks saavutatavad eesmérgid ja prog-
noositavad tulemused ning

g) programmi eesmirkide saavutamise hindamiseks sobivad néitajad.

Igas riiklikus mitmeaastases programmis tuleb iga aasta kohta, mida
programm hdlmab, esitada esimese 16igu punktides b, d ja f osutatud
teave, juhul kui vorreldes eelmise aastaga on olulisi muutusi. Esimese
16igu punktis e osutatud teave esitatakse iga aasta kohta, mida
programm holmab.
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3. Juhul kui mdne artikli 10 kohaselt loetletud loomataudi voi
zoonoosi esinemine voi levik ohustab tdendoliselt terviseolukorda liidus,
voivad liikmesriigid selleks, et kaitsta liitu mone kdnealuse loomataudi
vOi zoonoosi sissetoomise eest, lisada riiklikesse programmidesse
meetmed, mida tuleb rakendada naabruses asuvate kolmandate riikide
territooriumil koostdds asjaomaste riikide ametiasutustega.

Artikkel 13

Riiklike programmide hindamine ja heakskiitmine

1.  Komisjon hindab riiklikke programme, ldhtudes prioritectidest ja
kriteeriumidest, mis on kindlaks médratud artikli 36 ldikes 1 osutatud
ithe- v0i mitmeaastastes tdoprogrammides.

2. Komisjon teatab liikmesriikidele igal aastal 30. novembriks:

a) nende riiklike programmide loetelu, mis on tehniliselt heaks kiidetud
ja mille osas on tehtud kaasrahastamise ettepanek;

b) igale programmile eraldatud esialgse summa;

c¢) igale programmile eraldatava liidu rahalise toetuse esialgse tilempiiri
ning

d) koik esialgsed tingimused, millest liidu rahaline toetus vdib sdltuda.

3. Komisjon kiidab riiklikud iiheaastased programmid ja nende rahas-
tamise heaks iga aasta 31. jaanuariks toetuse andmise otsusega, mis on
tehtud konealusel aastal 1. jaanuarist kuni 31. detsembrini vdetavate
meetmete ja kantavate kulude kohta. Pédrast artiklis 14 osutatud vahea-
ruannete esitamist vdib komisjon kdnealuseid otsuseid kogu rahastamis-
kolblikkuse perioodi osas vajaduse korral muuta.

4. Komisjon kiidab riiklikud mitmeaastased programmid ja nende
rahastamise heaks esimese rakendusaasta 31. jaanuariks toetuse andmise
otsusega, mis on tehtud alates esimese rakendusaasta 1. jaanuarist kuni
rakendamisperioodi 10puni voetavate meetmete ja kantavate kulude
kohta.

5. Juhul kui riiklik mitmeaastane programm kiidetakse 16ike 4 koha-
selt heaks, voib eelarvelised kulukohustused jaotada aastasteks osamak-
seteks. Kui eelarvelised kulukohustused selliselt jaotatakse, votab
komisjon igal aastal osamakse tegemisel arvesse programmide elluvii-
misel tehtud edusamme, hinnangulisi vajadusi ning olemasolevaid eelar-
vevahendeid.

Artikkel 14

Aruandlus

Liikmesriigid esitavad komisjonile iga heakskiidetud riikliku tihe- voi
mitmeaastase programmi kohta iga aasta 30. aprilliks eelmist aastat
kisitleva pdohjaliku tehnilise ja finantsaruande. Nimetatud aruanne
sisaldab programmi tulemusi, mida on hinnatud artikli 12 13ike 2
punktis g osutatud néitajate alusel, ja iiksikasjalikku arvestust kantud
rahastamiskdlblike kulude kohta.
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Lisaks esitavad liikmesriigid komisjonile iga aasta 31. augustiks iga
heakskiidetud riikliku iiheaastase programmi kohta finantsalase vahea-
ruande.

Artikkel 15
Maksed

Liikmesriik esitab komisjonile teatava aasta riikliku programmiga seotud
maksetaotluse jairgmise aasta 30. aprilliks.

Komisjon maksab rahastamiskolblike kuludega seotud liidu rahalise
toetuse pérast artiklis 14 osutatud aruannete nduetekohast kontrollimist.

1l PEATUKK

Taimetervis

1. jagu

Erakorralised meetmed

Artikkel 16

Rahastamiskolblikud meetmed

1. Liikmesriikidele voib artiklis 17 sétestatud tingimustel anda
toetusi, mille maksimummaéérad on sétestatud artikli 5 1digetes 1-3,
jérgmiste taimekahjurite tdrjemeetme jaoks:

a) meetmed, mille eesmirk on taimekahjurite likvideerimine saastunud
alalt ja mida votavad pddevad asutused kooskodlas direktiivi
2000/29/EU artikli 16 1digetega 1 ja 2 vdi selle direktiivi artikli 16
16ike 3 kohaselt vastu voetud liidu meetmetega,

b) meetmed, mille eesmirk on takistada sellise taimekahjuri levikut,
mille tdrjeks on vastu vdetud direktiivi 2000/29/EU artikli 16 1dike
3 kohased liidu meetmed taimekahjuri leviku takistamiseks saastunud
alal, kust taimekahjureid ei ole vdimalik likvideerida, kui meetmed
on olulised selleks, et kaitsta liitu konealuse taimekahjuri edasise
leviku eest. Nende meetmete eesmirk v3ib olla ainult kdnealuse
taimekahjuri hédvitamine puhvervoondist, kui selle esinemine on
kdnealuses puhvervoondis kindlaks tehtud;

¢) tdiendavad kaitsemeetmed, mille eesmdrk on takistada sellise taime-
kahjuri levikut, mille hévitamiseks on vastu vdetud direktiivi
2000/29/EU artikli 16 13ike 3 kohased liidu meetmed taimekahjuri
leviku takistamiseks saastunud alal, vilja arvatud punktis a osutatud
taimekahjurite hdvitamise meetmed ja punktis b osutatud leviku
takistamise meetmed, kui meetmed on olulised selleks, et kaitsta
liitu kdnealuse taimekahjuri edasise leviku eest.

Esimese 10igu punktides a ja b osutatud meetmete eest antavaid toetusi
vOib anda ka meetmete eest, mida voeti juba taimekahjuri esinemise
kahtluse korral, tingimusel et taimekahjuri esinemine leiab hiljem kinni-
tust.
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2. Loikes 1 osutatud toetusi vOib anda ka liikmesriikidele, mille
territooriumil 13ikes 1 osutatud taimekahjureid ei esine, kui meetmed
on voetud konealuste taimekahjurite sisenemise vastu selle liikmesriigi
territooriumile, sest need taimekahjurid esinevad sellega vahetult piir-
nevas kolmandas riigis vdi naabruses asuvas litkmesriigis.

3. Liikmesriikidele voib anda toetusi juhtudel, kui on kinnitust
leidnud, et esineb iiks artiklis 17 osutatud taimekahjuritest, ning kaks
vOi enam liikmesriiki teevad tihedat koostdod, et votta 10oikes 1 osutatud
torjemeetmeid.

4. Loike 1 esimese 10igu punktides a—c osutatud meetmete jaoks voib
toetusi anda ka rahvusvahelistele organisatsioonidele.

Artikkel 17

Tingimused

Artiklis 16 osutatud meetmed vdivad olla rahastamiskdlblikud tingi-
musel, et neid on kohaldatud viivitamata, need vastavad liidu asjakohase
oiguse kohaldatavatele sitetele ning tdidetud on iiks vOi rohkem jirg-
mistest tingimustest:

a) meetmed seonduvad direktiivi 2000/29/EU 1T lisa A osa I jaos ja II
lisa A osa I jaos loetletud taimekahjuritega;

b) meetmed seonduvad taimekahjuritega, mis on hdlmatud komisjoni
poolt vastavalt direktiivi 2000/29/EU artikli 16 1dikele 3 wvastu
voetud meetmega;

¢) meetmed seonduvad taimekahjuritega, mille suhtes on voetud meet-
meid vastavalt direktiividele 69/464/EMU, 93/85/EMU, 98/57/EU
voi 2007/33/EU vai

d) meetmed seonduvad direktiivi 2000/29/EU 1 lisas voi II lisas loetle-
mata taimekahjuritega, mille suhtes kohaldatakse direktiivi
2000/29/EU artikli 16 15ike 2 alusel liikmesriigi pideva asutuse
poolt voetud meedet ja mis kvalifitseeruvad ajutiselt direktiivi
2000/29/EU 1 lisa A osa I jao voi 1T lisa A osa I jao alla.

Esimese 1digu punktis b sitestatud tingimusele vastavate meetmete
puhul ei hdlma toetus neid kulusid, mis on kantud pérast komisjoni
poolt vastavalt direktiivi 2000/29/EU artikli 16 1dikele 3 vastu vdetud
meetmete 10ppemist.

Meetmete puhul, mis vastavad esimese 18igu punktis d sétestatud tingi-
musele, ei hdlma toetus kulusid, mis on kantud hiljem kui kaks aastat
pédrast asjaomase liikmesriigi padeva asutuse voetud meetme joustumist,
vOi on kantud pérast selle meetme 10ppemist.

Artikkel 18
Rahastamiskoélblikud kulud

1. Artikli 16 kohaseid toetusi vdib anda jérgmiste kulude jaoks, mida
litkkmesriigid on kandnud nimetatud artiklis osutatud meetmete votmisel:
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a) meetmetega otseselt seotud personali kulud, olenemata personali
staatusest, samuti seadmete rentimise, &ratarvitatavate asjade ja
muu vajaliku materjali, to6tlemisvahendite, proovide votmise ja labo-
riuuringutega seotud kulud;

b

~

kolmandate isikutega meetmete osaliseks teostamiseks solmitud
teenuslepingute kulud;

c) kulud seoses hiivitistega ettevotjatele voi omanikele, kes tegelevad
taimede, taimsete saaduste ja muude objektide todtlemise, hdvitamise
ja korvaldamisega ning valduste, maa, vee, mulla, kasvusubstraatide,
rajatiste, masinate ja seadmete puhastamise ning desinfitseerimisega;

d) kulud seoses omanikele hdvitatud taimede, taimsete saaduste ja
muude  objektide védrtuse hiivitamisega pérast  direktiivi
2000/29/EU artiklis 16 osutatud meetmete votmist, vastavate
taimede, taimsete saaduste ja muude objektide turuvdirtuse piires,
mis oleks saadud, kui neid meetmeid ei oleks vdetud; vdimalik
jadkvaartus arvatakse hiivitisest maha, ning

e) noduetekohaselt pohjendatud erandjuhtudel kulud, mis on kantud
muude kui punktides a kuni d osutatud vajalike meetmete votmisel,
tingimusel et need meetmed on kindlaks méaratud artikli 36 10ikes 4
osutatud rahastamisotsuses.

Omanikele makstav punktis ¢ osutatud hiivitis on rahastamiskdlblik
iiksnes juhul, kui meetmed on vdetud péddeva asutuse jéarelevalve all.

2. Nagu osutatud midruse (EL, Euratom) nr 966/2012 artikli 130
16ikes 1, on kulud rahastamiskolblikud alates pdevast, kui litkmesriigid
teatasid komisjonile taimekahjuri esinemisest. Kulud vdivad hdlmata ka
juba konealuse taimekahjuri esinemise kahtluse korral kantud kulusid,
tingimusel et taimekahjuri esinemine leiab hiljem kinnitust.

3. Pérast litkkmesriikide esitatud maksetaotluste hindamist votab
komisjon asjakohased eelarvelised kulukohustused ja teeb rahastamis-
kolblike kuludega seotud viljamakse.

2. jagu

Taimekahjurite esinemisega seotud
uuringukavad

Artikkel 19

Rahastamiskélblikud uuringukavad

Liikmesriikidele v3ib anda toetusi iihe- ja mitmeaastaste uuringukavade
jaoks, mida viiakse ellu seoses taimekahjurite esinemisega (,,uuringu-
kavad”), tingimusel et need uuringukavad vastavad vahemalt lihele jarg-
mistest tingimustest:

a) kavad on seotud direktiivi 2000/29/EU 1 lisa A osa I jaos ja I lisa A
osa I jaos loetletud taimekahjuritega;
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b) kavad on seotud taimekahjuritega, mis on hdlmatud komisjoni poolt
vastavalt direktiivi 2000/29/EU artikli 16 1dikele 3 vastu vdetud
meetmega.

Kéesoleva artikli esimese 10igu punktis a osutatud taimekahjuritega
seotud uuringukavad pdhinevad nimetatud taimekahjurite asjaomase
litkmesriigi territooriumile sisenemise, seal kodunemise ja levimise
riski hindamisel ning nende kavade miinimumeesmérk on tegeleda
taimekahjuritega, mis kujutavad endast peamisi riske, ja peamiste taime-
likkidega, mida konealused riskid mojutavad.

Kéesoleva artikli esimese 10igu punktis b sétestatud tingimusele vasta-
vate meetmete puhul ei hdlma toetus neid kulusid, mis on kantud pérast
komisjoni poolt vastavalt direktiivi 2000/29/EU artikli 16 Idikele 3
voetud meetme 1oppemist.

Artikkel 20
Rahastamiskélblikud kulud

Artikli 19 kohaseid toetusi vOib anda jérgmiste kulude jaoks, mida
litkkmesriigid on kandnud nimetatud artiklis osutatud uuringukavade
elluviimisel:

a) proovide votmise kulud,

b) katsetega seotud kulud tingimusel, et need piirduvad jérgmisega:

1) kulud, mis on seotud identifitseeritavate ja just nendeks katseteks
kasutatud testikomplektide, reaktiivide ja é&ratarvitatavate asja-
dega;

ii) katsete tegemises otseselt osalenud personali kulud, olenemata
personali staatusest;

¢) nduetekohaselt pohjendatud erandjuhtudel kulud, mis on kantud
muude kui punktides a ja b osutatud vajalike meetmete votmisel,
tingimusel et need meetmed on kindlaks méératud artikli 22 1digetes
3 ja 4 osutatud toetuse andmise otsuses.

Artikkel 21

Uuringukavade sisu ja esitamise kord

1. Liikmesriigid esitavad komisjonile iga aasta 31. maiks jargmisel
aastal algavad uuringukavad, mille jaoks nad soovivad toetust taotleda.

Pérast 31. maid esitatud uuringukavad ei ole jdrgmise aasta jaoks rahas-
tamiskdlblikud.

2. Uuringukava peab sisaldama vdhemalt jargmist:



2014R0652 — ET — 19.07.2016 — 001.001 — 23

a) taimekahjurid, keda uuringukava hdlmab;

b) nende geograafiliste ja halduspiirkondade kirjeldus ja piiritlus, kus
uuringukava kohaldatakse, ning teave nende piirkondade olukorra
kohta seoses asjaomaste taimekahjurite esinemisega;

¢) uuringukava kestus;

d) taimekahjurite ja taimede, taimsete saaduste ja muude asjaomaste
objektidega seoses kavandatud visuaalsete kontrollide, proovivottude
ja katsete arv;

¢) hinnanguline eclarve;

f) uuringukava lopetamise kuupédevaks saavutatavad eesmérgid ja prog-
noositavad tulemused ning

g) uuringukava eesmirkide saavutamise hindamiseks sobivad néitajad.

Igas mitmeaastases uuringukavas tuleb iga aasta kohta, mida see
holmab, esitada esimese 10igu punktides b, d ja f osutatud teave,
juhul kui vorreldes eelmise aastaga on olulisi muutusi. Esimese 10igu
punktis e osutatud teave esitatakse iga aasta kohta, mida uuringukava
hdlmab.

Artikkel 22
Uuringukavade hindamine ja heakskiitmine
1.  Komisjon hindab uuringukavasid, ldhtudes prioriteetidest ja kritee-

riumitest, mis on kindlaks méaratud artikli 36 16ikes 1 osutatud iihe- voi
mitmeaastastes tooprogrammides.

2. Komisjon teatab liitkmesriikidele igal aastal 30. novembriks:

a) nende riiklike uuringukavade loetelu, mis on tehniliselt heaks
kiidetud ja mille osas on tehtud kaasrahastamise ettepanek;

b) igale kavale eraldatud esialgse summa;

¢) igale kavale eraldatava liidu rahalise toetuse esialgse {ilempiiri ning

d) koik esialgsed tingimused, millest liidu rahaline toetus voib soltuda.

3.  Komisjon kiidab iiheaastased uuringukavad ja nende rahastamise
heaks iga aasta 31. jaanuariks toetuse andmise otsusega, mis on tehtud
konealusel aastal 1. jaanuarist kuni 31. detsembrini voetavate meetmete
ja kantavate kulude kohta. Pédrast artiklis 23 osutatud vahearuannete
esitamist vdib komisjon konealuseid otsuseid kogu rahastamiskdlblik-
kuse perioodi osas vajaduse korral muuta.
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4. Komisjon kiidab mitmeaastased uuringukavad ja nende rahasta-
mise heaks esimese rakendusaasta 31. jaanuariks toetuse andmise otsu-
sega, mis on tehtud alates esimese rakendusaasta 1. jaanuarist kuni
rakendamisperioodi 18puni vdetavate meetmete kohta ja kantavate
kulude kohta.

5. Juhul kui mitmeaastane uuringukava kiidetakse 10ike 4 kohaselt
heaks, voib eelarvelised kulukohustused jaotada aastasteks osamakse-
teks. Kui eelarvelised kulukohustused jaotatakse aastasteks osamakse-
teks, vOtab komisjon igal aastal osamakse tegemisel arvesse kavade
elluviimisel tehtud edusamme, hinnangulisi vajadusi ning olemasolevaid
eelarvevahendeid.

Artikkel 23

Aruandlus

Liikmesriigid esitavad komisjonile iga heakskiidetud riikliku iihe- voi
mitmeaastase uuringukava kohta iga aasta 30. aprilliks eelmist aastat
késitleva pdhjaliku tehnilise ja finantsaruande. Nimetatud aruanne
peab muu hulgas sisaldama programmi tulemusi, mida on hinnatud
artikli 21 1dike 2 punktis g osutatud niitajate alusel, ja iiksikasjalikku
arvestust kantud rahastamiskdlblike kulude kohta. Lisaks esitavad liik-
mesriigid komisjonile iga aasta 31. augustiks iga heakskiidetud riikliku
iiheaastase uurimiskava kohta finantsalase vahearuande.

Artikkel 24
Maksed

Liikmesriik esitab komisjonile vastava aasta uuringukavaga seotud
maksetaotluse jargmise aasta 30. aprilliks.

Komisjon maksab rahastamiskolblike kuludega seotud liidu rahalise
toetuse pérast artiklis 23 osutatud aruannete nduetekohast kontrollimist.

3. jagu

Kavad taimekahjurite torjeks liidu
ddrepoolseimates piirkondades

Artikkel 25

Rahastamiskélblikud meetmed ja rahastamiskdlblikud kulud

1. Liikmesriikidele vdib anda toetusi kavade jaoks, mida nad viivad
ellu taimekahjurite torjeks liidu ddrepoolseimates piirkondades, millele
on osutatud ELi toimimise lepingu artiklis 349, kooskolas maéruse (EL)
nr 228/2013 artiklis 2 kindlaks méératud eesmirkidega (,,4drepoolseima-
tele piirkondadele suunatud kavad”). Need toetused holmavad tegevust,
mis on vajalik selleks, et tagada nimetatud piirkondades kehtivate taime-
kahjurite tdrje riiklike voi liidu tasandi digusnormide korrektne raken-
damine.
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2. Liidu rahalist toetust voib anda jargmiste kulude jaoks, mida liik-
mesriigid on kandnud seoses ddrepoolseimatele piirkondadele suunatud
kavadega:

a) meetmete rakendamisega otseselt seotud personali kulud, olenemata
personali staatusest, samuti seadmete rentimise, dratarvitatavate
asjade ja tootlemisvahenditega seotud kulud,

b) kolmandate isikutega meetmete osaliseks teostamiseks sdlmitud
teenuslepingute kulud;

¢) proovide votmise kulud,
d) katsetega seotud kulud tingimusel, et need piirduvad jirgmisega:

1) kulud, mis on seotud identifitseeritavate ja just nendeks katseteks
kasutatud testikomplektide, reaktiivide ja tarvikutega;

ii) katsete tegemises otseselt osalenud personali kulud, olenemata
personali staatusest.

Artikkel 26

Adrepoolseimatele piirkondadele suunatud kavade sisu ja esitamise
kord

1. Liikmesriigid esitavad komisjonile hiljemalt 31. maiks jérgmisel
aastal algavad direpoolseimatele piirkondadele suunatud kavad, mille
jaoks nad soovivad toetust taotleda.

Adrepoolseimatele piirkondadele suunatud kavad, mis esitatakse parast
31. maid, ei ole jargmise aasta jaoks rahastamiskolblikud.

2. Asrepoolseimatele piirkondadele suunatud kava peab sisaldama
vihemalt jargmist:

a) taimekahjurid, keda kava holmab;

b) nende geograafiliste ja halduspiirkondade kirjeldus ja piiritlus, kus
kava kohaldatakse, ning teave nende piirkondade olukorra kohta
seoses asjaomaste taimekahjurite esinemisega;

c¢) piirkonna fiitosanitaarse olukorra tehniline analiiiis;
d) kava kestus;

e) kavaga seotud tegevus ning vajaduse korral taimekahjurite ja
taimede, taimsete saaduste ja muude asjaomaste objektidega seoses
kavandatud visuaalsete kontrollide, proovivottude ja katsete arv;

f) hinnanguline eelarve;

g) kava Iopetamise kuupdevaks saavutatavad eesmérgid ja prognoosi-
tavad tulemused ning

h) kava eesmirkide saavutamise hindamiseks sobivad niitajad.
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Igas mitmeaastases &dédrepoolseimatele piirkondadele suunatud kavas
tuleb iga aasta kohta, mida kava hdlmab, esitada esimese 10igu punk-
tides b, e ja g osutatud teave, juhul kui vorreldes eelmise aastaga on
olulisi muutusi. Esimese 16igu punktis f osutatud teave esitatakse iga
aasta kohta, mida kava holmab.

Artikkel 27

Adrepoolseimatele piirkondadele suunatud kavade hindamine ja
heakskiitmine

1. Adrepoolseimatele piirkondadele suunatud kavasid tuleb hinnata,
lahtudes prioriteetidest ja kriteeriumitest, mis on kindlaks méératud
artikli 36 1dikes 1 osutatud ithe- vOi mitmeaastastes todprogrammides.

2. Komisjon teatab liitkmesriikidele igal aastal 30. novembriks:

a) nende ddrepoolseimatele piirkondadele suunatud kavade loetelu, mis
on tehniliselt heaks kiidetud ja mille osas on tehtud kaasrahastamise
ettepanek;

b) igale kavale eraldatud esialgse summa;
c) igale kavale eraldatava liidu rahalise toetuse esialgse lilempiiri ning
d) koik esialgsed tingimused, millest liidu rahaline toetus vdib sdltuda.

3. Adrepoolseimatele piirkondadele suunatud iiheaastased kavad ja
nendega seotud toetused kiidetakse heaks iga aasta 31. jaanuariks
toetuse andmise otsusega, mis on tehtud konealuse aasta 1. jaanuarist
kuni 31. detsembrini vdetavate meetmete ja kantavate kulude kohta.
Pérast artiklis 28 osutatud vahearuannete esitamist voib komisjon kone-
aluseid otsuseid kogu rahastamiskolblikkuse perioodi osas vajaduse
korral muuta.

4. Adgrepoolseimatele piirkondadele suunatud mitmeaastased kavad ja
nendega seotud toetused kiidetakse heaks esimese rakendusaasta 31.
jaanuariks toetuse andmise otsusega, mis on tehtud alates esimese raken-
dusaasta 1. jaanuarist kuni rakendamisperioodi 1dpuni vdetavate meet-
mete ja kantavate kulude kohta.

5. Juhul kui ddrepoolseimatele piirkondadele suunatud kava kiide-
takse l0oike 4 kohaselt heaks, v3ib eelarvelised kulukohustused jaotada
aastasteks osamakseteks. Kui eelarvelised kulukohustused jaotatakse
aastasteks osamakseteks, votab komisjon igal aastal osamakse tegemisel
arvesse kavade elluviimisel tehtud edusamme, hinnangulisi vajadusi
ning olemasolevaid eelarvevahendeid.

Artikkel 28

Aruandlus

Liikmesriigid esitavad komisjonile iga heakskiidetud {ihe- vdi mitmeaas-
tase ddrepoolseimatele piirkondadele suunatud kava kohta iga aasta 30.
aprilliks eelmist aastat késitleva pohjaliku tehnilise ja finantsaruande.
Nimetatud aruanne peab sisaldama saavutatud tulemusi, mida on
hinnatud artikli 26 1dike 2 esimese 1digu punktis h osutatud niitajate
alusel, ja tksikasjalikku aruannet kantud rahastamiskdlblike kulude
kohta.
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Lisaks esitavad liikmesriigid komisjonile iga aasta 31. augustiks iga
heakskiidetud {iheaastase &drepoolseimatele piirkondadele suunatud
kava kohta finantsvahearuande.

Artikkel 29
Maksed

Liikmesriik esitab komisjonile teatava aasta dédrepoolseimatele piirkon-
dadele suunatud kavaga seotud maksetaotluse jargmise aasta 30. april-
liks.

Komisjon maksab rahastamiskolblike kuludega seotud liidu rahalise
toetuse vélja pdrast artiklis 28 osutatud aruannete nduetekohast kontrol-
limist.

1T PEATUKK

Rahaline toetus ametliku kontrolli ja muude toimingute jaoks

Artikkel 30

Euroopa Liidu referentlaborid ja -keskused

1.  Toetusi vdib anda miiruse (EU) nr 882/2004 artiklis 32 osutatud
Euroopa Liidu referentlaboritele ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu
médruse (EL) 2016/1012 (') artiklis 29 osutatud referentkeskustele
selliste kulude jaoks, mida nad kannavad komisjoni poolt heaks kiidetud
tooprogrammide elluviimisel.

2. Loike 1 kohaseid toetusi voib anda jérgmiste kulude jaoks:

a) selliste tootajatega seotud kulud, kes on otseselt seotud laborite voi
keskuste iilesannetega, mis kuuluvad nende kui Euroopa Liidu refe-
rentlaborite v3i -keskuste padevusse, olenemata tdotajate staatusest;

b) tootmisvahenditega seotud kulud;
c) dratarvitatavate asjadega seotud kulud;

d) proovide saatmise, ldhetuste, kohtumiste ja koolitustegevusega
seotud kulud.

Artikkel 31
Viljadpe

1. Liit voib rahastada ametliku kontrolli eest vastutavate péadevate
asutuste personali véljadpet, millele on osutatud médruse (EU)

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2016. aasta médrus (EL) 2016/1012
tdupuhaste aretusloomade, ristandaretussigade ja nende aretusmaterjali
aretuse, turustamise ning nende liitu sissetoomise suhtes kehtivate zootehni-
liste ja genealoogiliste tingimuste kohta, millega muudetakse maarust (EL)
nr 652/2014, ndukogu direktiive 89/608/EMU ja 90/425/EMU ning tunnista-
takse kehtetuks teatavad digusaktid tuaretuse valdkonnas (tduaretuse médrus)
(ELT L 171, 29.6.2016, 1k 66).
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nr 882/2004 artiklis 51, et tootada vilja tlihtlustatud ldhenemisviis amet-
likule kontrollile ja muudele ametlikele toimingutele, tagamaks inimeste,
loomade ja taimede tervise korgetasemelise kaitse.

2. Komisjon tootab vilja koolituskavad, médidrates kindlaks sekkumise
prioriteedid, milles ldhtutakse kindlaks tehtud riskidest inimeste tervi-
sele, loomade tervisele ja heaolule ning taimetervisele.

3. Liidu rahalise toetuse saamiseks, nagu on osutatud Idikes 1,
tagavad pddevad asutused, et konealuses Idikes osutatud viljadppe
abil saadud teadmisi levitatakse vastavalt vajadusele ja kasutatakse asja-
kohaselt riiklikes koolituskavades.

4. Loikes 1 osutatud rahalist toetust vOib anda jargmiste kulude
jaoks:

a) koolituste, sealhulgas kolmandatest riikidest pédrit osalejatele avatud
koolituste, voi vahetustegevuse korraldamise kulud,;

b) koolitusel osaleva pddevate asutuste personali reisi-, majutus- ja
elamiskulud.

Artikkel 32
Liikmesriikide eksperdid
Liidu rahalist toetust v3ib anda liikmesriikide ekspertide reisi-, majutus-
ja elamiskulude jaoks, kui komisjon méérab nad abiks oma ekspertidele

vastavalt médruse (EU) nr 882/2004 artikli 45 Idikele 1 ja artikli 46
16ikele 1.

Artikkel 33

Koordineeritud kontrollikavad ja andmete kogumine

1. Liikmesriikidele vdib anda toetusi kulude jaoks, mida nad on
kandnud méédruse (EU) nr 882/2004 artiklis 53 osutatud koordineeritud
kontrollikavade elluviimisel ja andmete kogumisel.

2. Rahastamiskolblikud voivad olla jargmised kulud:
a) proovide votmise ja laboriuuringute kulud;

b) ametliku kontrolli ja andmete kogumise jaoks vajalike seadmetega
seotud kulud.

1V PEATUKK

Muud meetmed

Artikkel 34
Teabesiisteemid
1. Liit rahastab selliste andmebaaside ja elektrooniliste teabehaldus-

siisteemide loomist ja kdigushoidmist, mida on vaja artiklis 1 osutatud
eeskirjade tohusaks rakendamiseks ja mida haldab komisjon.
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2. Liidu rahalist abi vdib anda kolmandate isikute, sealhulgas rahvus-
vaheliste organisatsioonide andmebaaside ja elektrooniliste teabehaldus-
siisteemide kasutuselevotuks ja haldamiseks, tingimusel et nendel
andmebaasidel ja elektroonilistel teabehaldussiisteemidel

a) on tdendatud lisavédrtus liidu jaoks tervikuna ja need on kéttesaa-
davad koikidele huvitatud kasutajatele kogu liidus ning

b) need on vajalikud artiklis 1 osutatud eeskirjade tohusaks rakendami-
seks.

Artikkel 35

Eeskirjade rakendamine ja kohandamine

1. Liit vOib rahastada tehnilist ja teaduslikku t66d, sealhulgas uurin-
guid ja koordineerimistegevust, mis on vajalik selleks, et tagada artiklis
1 osutatud valdkondade &igusnormide korrektne rakendamine ning
nende kohandamine vastavalt teaduse, tehnika ja {lihiskonna arengule.

Liidu rahalist toetust v3ib anda ka liikmesriikidele voi rahvusvahelistele
organisatsioonidele, kes tegutsevad artiklis 1 osutatud valdkondades ja
kelle tegevus toetab nende valdkondade digusnormide véljatodtamist ja
rakendamist.

2. Toetusi voib anda iithe vdi mitme liikmesriigi korraldatavatele
projektidele, mille eesmérk on suurendada ametliku kontrolli tohusust
uuenduslike votete ja protokollide abil.

3. Liidu rahalist toetust vdib anda ka sellistele teabega ja teadlikkuse
tostmisega seotud liidu ja liikmesriikide algatustele, mille eesmérk on
tagada artiklis 1 osutatud valdkondade digusnormide parem, ndueteko-
hane ja piisiv rakendamine.

I JAOTIS
PROGRAMMIDE KOOSTAMINE, RAKENDAMINE JA KONTROLL

Artikkel 36

Tooprogrammid ja rahaline toetus

1. Komisjon votab rakendusaktidega vastu iihised voi eraldi iihe- voi
mitmeaastased tooprogrammid II jaotises, vélja arvatud I peatiiki 1. jaos
ja II peatiiki 1. jaos osutatud meetmete rakendamiseks. Need rakendu-
saktid voetakse vastu artikli 41 ldikes 2 osutatud kontrollimenetluse
kohaselt.

2. Loikes 1 osutatud tooprogrammides médratakse kindlaks taotle-
tavad tegevuseesmirgid, mis on kooskdlas artiklis 2 sdtestatud iild- ja
erieesmirkidega, oodatavad tulemused, rakendamise viis ja kogumak-
sumus. Samuti esitatakse neis rahastatavate meetmete kirjeldus, igale
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meetmele eraldatud summa ja rakendamise orienteeruv ajakava.
Toetuste kohta on tdoprogrammides esitatud esmatdhtsad meetmed,
hindamiskriteeriumid ja rahastamise mé#dr, samuti rahastamiskolblike
meetmete ja kulude soovituslik loend kooskdlas kédesoleva miéruse
artikliga 3.

3. Tooprogrammid II jaotise I peatilki 2. jaos ning II jaotise II
peatiiki 2. ja 3. jaos osutatud meetmete rakendamiseks voetakse vastu
hiljemalt nende tditmisele eelneva aasta 30. aprilliks, tingimusel, et
eelarveprojekt on vastu voetud. Need tooprogrammid kajastavad kies-
oleva médruse III lisas sétestatud prioriteete.

4. Komisjon votab vastu rakendusaktid rahalise toetuse otsuse kohta,
et rakendada II jaotise I peatiiki 1. jaos ja II jaotise II peatiiki 1. jaos
osutatud erakorralisi meetmeid, voi juhul, kui on vaja reageerida ette-
nidgematutele arengusuundadele. Nimetatud rakendusaktid vodetakse
vastu kooskolas artikli 41 15ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

5. Komisjon votab vastu rakendusaktid, mis késitlevad liikmesriikide
poolt II jaotise I peatiiki 1. ja 2. jaos ning II peatiiki 1., 2. ja 3. jaos
osutatud toetustega seoses taotluste, aruannete ja maksetaotluste esita-
mise menetlust. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas
artikli 41 1oikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 37
Komisjoni kohapealsed kontrollid

Komisjon vdib korraldada liikmesriikides ja toetusesaajate valdustes
kohapealseid kontrolle, eelkdige selleks, et kontrollida jargmist:

a) liidu rahalist toetust saavate meetmete tohus rakendamine;

b) haldustavade vastavus liidu digusnormidele;

¢) ndutavate tdoendavate dokumentide olemasolu ja nende vastavus liidu
toetust saavatele meetmetele.

Artikkel 38

Juurdepiis teabele

Liikmesriigid ja toetusesaajad teevad komisjonile kéttesaadavaks kogu
meetmete rakendamise kontrollimiseks vajaliku teabe ja votavad kdoik
vajalikud meetmed, et lihtsustada kontrolli, sealhulgas kohapealseid
kontrolle, mida komisjon peab vajalikuks liidu rahastamise haldamise
raames teha.

Artikkel 39

Liidu finantshuvide kaitse

1.  Komisjon astub vajalikke samme tagamaks, et kdesoleva médruse
alusel rahastatavate meetmete rakendamisel kaitstakse liidu finantshuve
pettuste, kelmuste, korruptsiooni ja muu ebaseadusliku tegevuse vastase
ennetustegevusega, tdhusa kontrolliga ja juhul, kui avastatakse digusrik-
kumine, alusetult véljamakstud summade sissendudmisega ning vaja-
duse korral tohusate, proportsionaalsete ja hoiatavate karistustega.
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2. Komisjonil vdi tema esindajatel ja kontrollikojal on digus auditee-
rida dokumentide pdhjal ja kohapeal kdiki toetusesaajaid, rakendusasu-
tusi, toovotjaid ja alltoovotjaid, keda on kéesoleva médruse alusel rahas-
tatud liidu vahenditest.

Euroopa Pettustevastasele Ametile (OLAF) antakse volitus korraldada
sellise rahastamisega otseselt voi kaudselt seotud ettevotjate todruu-
mides kohapealseid kontrolle, mis peavad toimuma noukogu mééruses
(Euratom, EU) nr 2185/96 (1) sitestatud korras ning mille eesmirk on
teha kindlaks, kas toetuslepingu, toetuse andmise otsuse voi liidu eelar-
vest rahastamise lepinguga seoses esineb pettusi, kelmusi, korruptsiooni
vOi mis tahes muud ebaseaduslikku tegevust, mis kahjustab liidu
finantshuve.

Ilma et see piiraks esimese ja teise 10igu kohaldamist, antakse kolman-
date riikide ja rahvusvaheliste organisatsioonidega sdlmitud koostddle-
pingutega, toetuslepingutega ja toetuse méidramise otsustega, samuti
kdesoleva méidruse rakendamisest tulenevate lepingutega komisjonile,
kontrollikojale ja OLAFile sOnaselgelt auditeerimise ja kohapealse kont-
rolli Gigus.

IV JAOTIS
ULD- JA LOPPSATTED

Artikkel 40

Delegeerimine

1.  Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kdes-
olevas artiklis sétestatud tingimustel.

2. Artikli 7 1dikes 2 ja artikli 10 1dikes 2 osutatud digus votta vastu
delegeeritud Oigusakte antakse komisjonile seitsmeks aastaks alates
30. juunist 2014. Komisjon esitab delegeeritud volituste kohta aruande
hiljemalt iiheksa kuud enne seitsmeaastase tihtaja moodumist. Volituste
delegeerimist pikendatakse automaatselt samaks ajavahemikuks, vélja
arvatud juhul, kui Euroopa Parlament voi ndukogu esitab selle suhtes
vastuvdite, tehes seda hiljemalt kolm kuud enne iga ajavahemiku 16ppe-
mist.

3. Euroopa Parlament ja ndoukogu vdivad artikli 7 1dikes 2 ja artikli
10 16ikes 2 osutatud volituste delegeerimise igal ajal tagasi votta. Taga-
sivOtmise otsusega 1dpetatakse selles otsuses nimetatud volituse delegee-
rimine. Otsus joustub jérgmisel pédeval pirast selle avaldamist Euroopa
Liidu Teatajas voi otsuses nimetatud hilisemal kuupdeval. See ei mdjuta
juba joustunud delegeeritud digusaktide kehtivust.

4. Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb
ta selle iiheaegselt teatavaks Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

5. Artikli 7 16ike 2 ja artikli 10 1dike 2 alusel vastu voetud delegeeritud
oigusakt joustub iiksnes juhul, kui Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole
(") Noukogu 11. novembri 1996. aasta miirus (Euratom, EU) nr 2185/96 (mis

kasitleb komisjoni tehtavat kohapealset kontrolli ja inspekteerimist, et kaitsta

Euroopa iihenduste finantshuve pettuste ja igasuguse muu eeskirjade eiramiste
eest (EUT L 292, 15.11.1996, 1k 2).
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kahe kuu jooksul parast digusakti teatavakstegemist Euroopa Parlamendile
jandukogule esitanud selle suhtes vastuvéidet vai kui Euroopa Parlament ja
ndukogu on enne selle tdhtaja moddumist komisjonile teatanud, et nad ei
esita vastuvédidet. Euroopa Parlamendi voi ndukogu algatusel pikendatakse
seda tdhtaega kahe kuu vorra.

Artikkel 41

Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab midruse (EU) nr 178/2002 artikli 58 ldike 1
kohaselt moodustatud alaline taime-, looma-, toidu- ja sdddakomitee.
Konealune komitee on komitee médruse (EL) nr 182/2011 tdhenduses.

2. Kéesolevale loikele viitamisel kohaldatakse méaédruse (EL)
nr 182/2011 artiklit 5.

Kui komitee arvamus tuleb saada kirjaliku menetluse kaudu, siis 10pe-
tatakse konealune menetlus ilma tulemuseta juhul, kui arvamuse esita-
mise tdhtaja jooksul otsustab nii komitee eesistuja vOi ndutakse seda
komitee liikmete lihthddlteenamusega.

Artikkel 42

Hindamine

1.  Hiljemalt 30. juuniks 2017 koostab komisjon vahehindamise
aruande selle kohta, kas tulemuste ja moju seisukohast saavutatakse II
jaotise I ja II peatiikis ning III peatiiki artiklites 30 ja 31 osutatud
meetmetega artikli 2 10ikes 1 sétestatud eesmirgid, késitledes vahendite
kasutamise tohusust ja selle lisavédrtust liidu tasandil, ning esitab selle
aruande Euroopa Parlamendile ja noukogule. Vahehindamise aruandes
vaadeldakse ka lihtsustamisvoimalusi, koikide eesmérkide pidevat asja-
kohasust ning meetmete osatéhtsust aruka, jatkusuutliku ja kaasava
majanduskasvuga seotud liidu prioriteetide rakendamisel. Aruandes
vOetakse arvesse varasemate meetmete pikaajalise mdju hindamise tule-
musi. Asjakohasel juhul lisatakse aruandele seadusandlik ettepanek
kéesoleva médruse muutmiseks.

2. 30. juuniks 2022 teostab komisjon tihedas koostdos liikmesriiki-
dega kéesoleva artikli 16ikes 1 osutatud meetmete jarelhindamise. Jérel-
hindamise kiigus kontrollitakse artiklis 1 osutatud kulude tulemuslik-
kust, tdhusust ja mdju.

3.  Kaéesoleva artikli 15igetes 1 ja 2 osutatud hindamisel voetakse
arvesse tehtud edusamme, ldhtudes artikli 2 15ikes 2 osutatud néitajatest.

4. Komisjon edastab 13igetes 1 ja 2 osutatud hindamise tulemused
Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomi-
teele ning Regioonide Komiteele.
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Artikkel 43

Teave, teabevahetus ja avalikustamine

1. Toetusesaajad ja asjaomased liikmesriigid tagavad vajaduse korral,
et kdesoleva mdidruse alusel antud rahaline toetus avalikustatakse
piisaval médral, et teavitada iildsust liidu rollist meetmete rahastamisel.

2. Komisjon votab seoses rahastatud meetmete ja tulemustega teavi-
tamis- ja teabevahetusmeetmeid. Kéesoleva miéruse alusel toimuvale
teabevahetusele eraldatud eelarvest kaetakse ka liidu poliitilisi prioriteete
hdlmav institutsiooniline teabevahetus.

Artikkel 44

Kehtetuks tunnistamine

1. Otsused 66/399/EMU, 76/894/EMU ja 2009/470/EU tunnistatakse
kehtetuks.

2. Viiteid otsustele 66/399/EMU ja 76/894/EMU kisitatakse viide-
tena mddruse (EU) nr 178/2002 artikli 58 1dikele 1.

3. Viiteid otsusele 2009/470/EU kisitatakse viidetena kiesolevale
maédrusele.

Artikkel 45

Uleminekusitted

1. Liikmesriikide riiklikud programmid, millele on osutatud kéesole-
va madruse artikli 12 16ikes 1 ja mis on esitatud komisjonile 2012.
aastal ja on moeldud rakendamiseks 2013. aastal, samuti need, mis on
esitatud hiljemalt 30. aprilliks 2014 ja on mdeldud rakendamiseks 2015.
aastal, voOivad heakskiitmise korral saada liidu toetust otsuse
2009/470/EU artikli 27 alusel.

2013. ja 2014. aastal rakendatud riiklikele programmidele kohaldatakse
jéatkuvalt selle otsuse artikli 27 1dikeid 7 ja 8.

2015. aastal rakendatud riiklikele programmidele kohaldatakse jéatkuvalt
selle otsuse artikli 27 15iget 2.

2. Liikmesriikide uuringukavad, millele on osutatud kéesoleva
médruse artikli 21 1dikes 1 ja mis on esitatud komisjonile hiljemalt
30. aprilliks 2014 ning mdoeldud rakendamiseks 2015. aastal, vdivad
saada liidu toetust direktiivi 2000/29/EU artikli 23 1dike 6 alusel.
Nendele uuringukavadele kohaldatakse jatkuvalt selle direktiivi artikli
23 loiget 6.

3. Liikmesriikide taotlustele kdesoleva maiiruse artiklis 16 osutatud
erakorraliste meetmete rahastamiseks, mis on esitatud komisjonile hilje-
malt 30. aprillil 2014, kohaldatakse jitkuvalt direktiivi 2000/29/EU ar-
tikleid 22-24.

Artikkel 46
Direktiivi 98/56/EU muutmine

Direktiivi 98/56/EU muudetakse jirgmiselt.
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1) Artikli 17 16ige 1 asendatakse jérgmisega:

2

~

,»1.  Komisjoni abistab Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruse
(EU) nr 178/2002 (*) artikli 58 15ike 1 kohaselt moodustatud alaline
taime-, looma-, toidu- ja soddakomitee. Nimetatud komitee on
komitee miédruse (EL) nr 182/2011 (**) tdhenduses.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28. jaanuari 2002. aasta
midrus (EU) nr 178/2002, millega sitestatakse toidualaste
oigusnormide ildised pohimdtted ja nduded, asutatakse
Euroopa Toiduohutusamet ja kehtestatakse toidu ohutusega
seotud menetlused (EUT L 31, 1.2.2002, 1k 1).

(**) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta
madrus (EL) nr 182/2011, millega kehtestatakse eeskirjad ja
iildpShimdtted, mis kisitlevad liikmesriikide 1dbiviidava kont-
rolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvo-
lituste teostamise suhtes (ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13).”

Artikli 18 15ige 1 asendatakse jargmisega:

1. Komisjoni abistab mairuse (EU) nr 178/2002 artikli 58 15ike
1 kohaselt moodustatud alaline taime-, looma-, toidu- ja s6ddako-
mitee. Nimetatud komitee on komitee médruse (EL) nr 182/2011
tdhenduses.”

Artikkel 47
Direktiivi 2000/29/EU muutmine

Direktiivi 2000/29/EU muudetakse jirgmiselt.

1) Jaetakse vilja artikli 13c 1dige 5.

2) Lisatakse jargmine artikkel:

,Artikkel 15a

Liikmesriigid ndevad ette, et igaiiks, kes saab teadlikuks I voi II lisas
loetletud taimekahjurist voi taimekahjurist, mille suhtes kohaldatakse
meedet vastavalt artikli 16 18ikele 2 voi 3, voi kellel on alust kaht-
lustada niisuguse taimekahjuri esinemist, teavitab sellest kirjalikult
padevat asutust 10 kalendripdeva jooksul, ning esitab pddeva asutuse
ndudmise korral oma valduses oleva teabe taimekahjuri esinemise
kohta.”

3) Artiklid 22-26 jéetakse vilja.

Artikkel 48
Miiruse (EU) nr 178/2002 muutmine

Miiruse (EU) nr 178/2002 artikli 58 1dige 1 asendatakse jirgmisega:

,»1l.  Komisjoni abistab alaline taime-, looma-, toidu- ja soddako-
mitee (edaspidi ,,komitee”). Kdnealune komitee on komitee Euroopa
Parlamendi ja ndukogu médruse (EL) nr 182/2011 (*) tdhenduses.
Koigi asjakohaste kiisimustega tegelemiseks on komitee jaotatud
sektsioonideks.
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Koiki liidu diguses olevaid viiteid alalisele toiduahela ja loomater-
vishoiu komiteele késitatakse viidetena esimeses 15igus osutatud
komiteele.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta
madrus (EL) nr 182/2011, millega kehtestatakse eeskirjad ja
iildpdhimdtted, mis késitlevad litkmesriikide ldbiviidava kontrolli
mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste
teostamise suhtes (ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13).”

Artikkel 49
Miiruse (EU) nr 882/2004 muutmine

Misruse (EU) nr 882/2004 artikkel 66 jdetakse vilja.

Artikkel 50
Miiruse (EU) nr 396/2005 muutmine

Miiruse (EU) nr 396/2005 VII peatiikk jietakse vilja.

Artikkel 51
Direktiivi 2008/90/EU/ muutmine

Direktiivi 2008/90/EU artikli 19 1dige 1 asendatakse jirgmisega:

,»1.  Komisjoni abistab Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruse
(EU) nr 178/2002 (*) artikli 58 16ike 1 kohaselt moodustatud alaline
taime-, looma-, toidu- ja sdddakomitee. Konealune komitee on
komitee Euroopa Parlamendi ja noukogu maéddruse (EL)
nr 182/2011 (**) tdhenduses.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28. jaanuari 2002. aasta
miidrus (EU) nr 178/2002, millega sitestatakse toidualaste
oigusnormide ildised pohimdtted ja nduded, asutatakse
Euroopa Toiduohutusamet ja kehtestatakse toidu ohutusega
seotud menetlused (EUT L 31, 1.2.2002, 1k 1).

(**) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta
madrus (EL) nr 182/2011, millega kehtestatakse eeskirjad ja
iildpShimdtted, mis késitlevad liikmesriikide 1dbiviidava kont-
rolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvo-
lituste teostamise suhtes (ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13).”

Artikkel 52
Direktiivi 2009/128/EU muutmine

Direktiivi 2009/128/EU artikkel 22 jdetakse vilja.

Artikkel 53
Maisruse (EU) nr 1107/2009 muutmine

Miiruse (EU) nr 1107/2009 artikkel 76 jietakse vilja.
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Artikkel 54
Joustumine ja kohaldamine
Kédesolev maiidrus joustub kolmandal pédeval pidrast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.
Seda kohaldatakse alates 30. juunist 2014.

Artikli 18 15ike 1 punkti d ning artikli 47 punkti 2 kohaldatakse selle-
gipoolest alates 1. jaanuarist 2017.

Kéesolev méérus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdoikides
litkkmesriikides.
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1 LISA

Artiklis 7 osutatud loomataudid

Veiste katk

lammaste ja kitsede katk

sigade vesikulaarhaigus

sinikeeltdbi e lammaste katarraalne palavik

Tescheni haigus

lammaste rouged voi kitsede rouged

Rift Valley palavik

nodulaarne dermatiit

hobuste Aafrika katk

vesikulaarne stomatiit

viiruslik hobuste venetsueela entsefalomiieliit

hirvede hemorraagia

sigade klassikaline katk

sigade Aafrika katk

veiste nakkav pleuropneumoonia

lindude gripp

Newcastle’i haigus

suu- ja sorataud

kalade episootiline vereloomenekroos (EHN)

kalade episootiline haavandiline siindroom (miikootiline granulomatoos)
(EUS)

Bonamia exitiosa nakkus

Perkinsus marinus’e nakkus

Microcytos mackini nakkus

vihkide Taura siindroom

véihkide Yellowhead’i haigus
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11 LISA

Artiklis 10 osutatud loomataudid ja zoonoosid

Veiste tuberkuloos

veiste brutselloos

lammaste ja kitsede brutselloos (B. melitensis)

lammaste katarraalne palavik endeemilistes voi suure riskiga piirkondades

sigade Aafrika katk

sigade vesikulaarhaigus

sigade klassikaline katk

pornatdbi

veiste nakkav pleuropneumoonia

lindude gripp

marutaud

ehhinokokoos

transmissiivsed spongioossed entsefalopaatiad (TSE)

kampiilobakterioos

listerioos

salmonelloos (zoonootiline salmonelloos)

trihhinelloos

verotoksiline E. coli

viiruslik hemorraagiline septitseemia (VHS)

nakkuslik vereloomenekroos (IHN)

karpkalade herpesviirus (KHV)

I6hede infektsioosne aneemia (ISA)

Marteilia refringens’i nakkus

Bonamia ostreae nakkus

vahkide ihtlioftirioos
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111 LISA

II Jaotise I Peatiiki 2. Jaos ning II Jaotise II Peatiiki 2. ja 3. Jaos osutatud
tooprogrammide prioriteedid

Liidu rahalise toetuse prioriteedid loomataudide ja zoonooside likvideerimise,
torje ja seire programmide orienteerituse osas:

— taudid, mis mojutavad inimeste tervist;

— taudid, mis mojutavad loomade tervist, vottes arvesse nende potentsiaalset
levikut ning haigestumuse ja suremuse tase loomapopulatsioonides;

— taudid ja zoonoosid, mille puhul on oht, et need jouavad kolmandatest riiki-
dest (uuesti) liidu territooriumile;

— taudid, mis vdivad pohjustada tdsiste majanduslike tagajargedega kriisiolu-
korra;

— taudid, mis mdjutavad kaubandust kolmandate riikidega ja EL-i sisest
kaubandust.

Liidu rahalise toetuse prioriteedid taimekahjuritega seotud ja liidu territooriumi
kaitseks mdeldud uuringukavade orienteerituse osas:

— direktiivi 2000/29/EU T lisa A osa I jaos ja II lisa A osa I jaos loetletud
taimekahjurid, keda liidu territooriumil teadaolevalt ei leidu;

— taimekahjurid, kelle suhtes kohaldatakse meetmeid, mis on vastu voetud
vastavalt direktiivi 2000/29/EU artikli 16 13ikele 3;

— direktiivis 2000/29/EU loetlemata taimekahjurid, kes kujutavad liidu territoo-
riumile ilmset ohtu;

— taimekahjurid, kes vdivad pdhjustada kriisiolukorra tosiste tagajiargedega
majandusele ja keskkonnale;

— taimekahjurid, kes mdjutavad kaubandust kolmandate riikidega ja EL-i sisest
kaubandust.

Liidu rahalise toetuse prioriteedid &ddrepoolseimatele piirkondadele suunatud
kavade orienteerituse osas:

— meetmed taimekahjurite vastu, kes on seotud impordiga nendesse piirkonda-
desse ja sealse kliimaga;

— nende taimekahjurite vastu voitlemise meetodid,

— meetmed taimekahjurite vastu, kes on lisatud loeteludesse vastavalt nendes
piirkondades taimekahjurite kohta kehtivatele digusnormidele.
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KOMISJONI AVALDUS

veterinaar- ja fiitosanitaarprogrammide heakskiitmise korra kohta

Liikmesriikide paremaks teavitamiseks korraldab komisjon alalise taime-, looma-,
toidu- ja sdddakomitee aastakoosoleku, millel keskendutakse programmide hinda-
mise tulemustele. Koosolek toimub hiljemalt programmide rakendamisele eelneva
aastal 30. novembril.

Konealuse koosolekuga seoses esitab komisjon nende programmide loetelu, mis
on tehniliselt heaks kiidetud ja kaasrahastamiseks vélja pakutud. Nii rahastami-
sega seotud kui ka tehnilised tiksikasjad arutatakse riikide delegatsioonidega labi
ning viimaste kommentaarid voetakse arvesse.

Enne 10pliku otsuse vastuvdtmist soovib komisjon edastada alalise taime-, looma-
, toidu- ja soodakomitee koosolekul liikmesriikidele kaasrahastamiseks vilja
valitud programmide 1dpliku loetelu ning igale programmile eraldatud 10pliku
summa.

Artiklitega 9, 19 ja 25 ettendhtud meetmete rakendamiseks mdeldud tegevuspro-
grammi viljatodtamiseks vajalikud ettevalmistused tehakse liikmesriikide eksper-
tide osalusel igal aastal veebruari alguses ning nende eesmirk on anda litkmes-
riikidele asjakohast teavet viljajatmis- ja jdrelevalveprogrammide kehtestamiseks.



